RSn073 Cestina pro prekladatele
7.1 Skladba — odchylky od pravidelné vétné stavby, zapor
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Osnova predmétu

>

vVvyvyVvVvyypy

avod a zakladni pojmy; zvukova stranka Cestiny; graficka stranka
cestiny; morfematika

lexikologie; principy slovotvorby a rozsifovani slovni zasoby Cestiny
tvaroslovi substantiv, pfislovci a predlozek

tvaroslovi adjektiv, zajmen a Cislovek

tvaroslovi sloves, spojek, Castic a citoslovci

skladba — véta a vypovéd, valenéni a zavislostni syntax, vétné ¢leny

skladba — shoda prfisudku s podmétem, interpunkce, aktualni ¢lenéni
vétné, odchylky od pravidelné vetné stavby, zapor ad.

stylistika — zakladni principy a pojmy, stratifikace Cestiny
stylistika — funkéni styly

kompozice textu (textovost, €lenéni textu, koherence, koheze)
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Minulad hodina

» néjaké otazky?

» domaci akol
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Odchylky
@0000

Obsah

Odchylky od pravidelné vétné stavby
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Odchylky
(o] Jelele]

Odchylky od pravidelné vétné stavby

defektni vétna stavba, které je hodnocena jako syntakticka (gramaticka)
a stylisticka chyba

» anakolut

>
>

>

vysinuti, vyboceni z vétné stavby

vznika nepozornosti, neobratnosti, kdy se v pribéhu véty nezamérné
zméni jeji schéma

vede ke gramaticky nespravnym vétam

v dobé pocitaci Casto lehce vznika zpétnymi Gpravami, prepisovanim
vét

Clovék, kdyz nedava pozor, hned ho nékdo okrade. Chlapci rano, kdyz
sli do skoly, byla jim zima.

oprava? (Clovek, kdyz nedava pozor, hned ho nékdo okrade. —

Chlapci rano, kdyz sli do skoly, byla jim zima. —

)
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Odchylky
[e]e] Tele]

Odchylky od pravidelné vétné stavby

> zeugma

>
>
>

zanedbani dvoji vazby, spfazeni dvou vazeb

sprazeni soufadnych VC takovym vztahem, kt. patii jen jednomu z nich
Obslouzime a poradime Vam, co koupit pod stromecek. UCili se
nasedat a sesedat z vozidel.

jde o typ vypustky (elipsy); za stylisticky pfijatelnou se povazuje
zeugma/vypustka ve shodném privlastku (Cesky jazyk a literatura, CtyFi
nebo pét kapitol)

oprava? (Obslouzime a poradime Vam, co koupit pod stromecek. —

Ucili se nasedat a sesedat z vozidel. —

.sémantické zeugma" (Mam rad maminku a gulas.; Vypil ¢aj

s manzelkou, citronem a chuti.)

vyuziti jako slovni h¥i¢ka (Poslucha¢ rozhlasu vypne pozornost nebo
prijimac. Viycerpal jsem téma i posluchace.)
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Odchylky od pravidelné vétné stavby

» kontaminace

> kfizeni vazeb riiznych sloves, jmen, predlozek liSicich se rekci
» Novéakovi pokracovali na opravé stodoly. Nevim, ceho jste tim dokazal.
» oprava? (Novakovi pokracovali na opravé stodoly. —

Nevim, ceho jste tim dokazal. —
)
> atrakce
» syntaktickd spodoba, nenalezité formalni pfipodobnéni, prebirani
koncovek
» Ve vétsiné pripadech mél pravdu. Spousté lidem to nevadi.
» oprava? (Ve vétsiné pripadech mél pravdu. —

Spousté lidem to nevadi. — )
» Je sirsi nez delsi. Délej, co délej.
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Odchylky od pravidelné vétné stavby

> falesné (nepravé) skladebni dvojice
» vznikaji pri elipse té Casti véty, kterd nesmi byt vypusténa
» Sedla si na Zidli, az zapraskala. Zajistéte vyzdobu nastének studenty.
Krdjejte tfi dny staré housky.
» oprava? (Sedla si na zidli, az zapraskala. —

Zajistéte vyzdobu nastének studenty. —

Krajejte tri dny staré housky. —
)
P> nepravé VV
» formalné vedlejsi véty, které nejsou ve vztahu hypotaxe, ale parataxe
» Odjel na dovolenou, aby tam tragicky zahynul pfi padu ze skaly.
» oprava? (Odjel na dovolenou, aby tam tragicky zahynul pfi padu ze
skaly. — )
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Zapor (negace)
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Zapor (negace)

> vyjadfuje negaci, popreni celé véty nebo jeji ¢asti
» zapor vétny
» negujeme sloveso zaporkou ne- (Neslysel jsem o tom.)

» tzv. zaporova shoda (Nikdo nikdy nic nevidél. Neprisel ani otec.)
> popreni obecné x Castecné (Nikdo to nevidél. x Neékdo to nevidél.)

» zapor Clensky
» negujeme zaporkou ne, nikoliv
» Stalo se to ne/nikoliv mou vinou.
» Ne kazdy to vi. x KaZzdy to nevi.
> litotes (Moje sestra nebyla ve skole pilna. = Moje sestra byla ve skole
lind. To nemizes nenajit. = To musis najit.)
» transpozice zaporu (Nepodate mi / nepodal byste mi siil? = Podate
mi / podal byste mi siil? Jen si s tim hrej! = Nehrej si s tim!)
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Domaci tkol
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Ukol
000

Domaci akol

» kontrola
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Dékuji za pozornost.
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